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Technické údaje
Názov výrobku Klávesnica MagicFlip

Názov modelu KBP360

Bluetooth Bluetooth 4�0

Kompatibilné zariadenie POP 10

Rozmery 244,2 × 146,5 × 6,5 mm

Hmotnosť 360 g

Kapacita batérie 400 mAh

Prevádzkový čas > 1 700 hod

Čas používania klávesnice > 480 hod

Prevádzkový čas 
dotykovej podložky > 19 hod

Typ batérie Li-Pol

Dostupná vzdialenosť približne 10 m

Čas nabíjania tabletu < 5 hod

Čas nabíjania klávesnice < 2 hod

Prevádzková teplota 0 – 40 °C

Funkcia dotykovej 
podložky (voliteľná)

Funkcia tlačidiel

Funkcia posúvania kurzora 
a presúvania

Funkcia dvojitého 
kliknutia

Funkcia posúvania
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Úvod

A� Rám
B� Klávesnica
C� Port USB

D. Indikátor LED
E. Vypínač napájania
F. Dotyková podložka

Nastavenia
1. Otvorte rám

2. Vložte a upevnite tablet do rámu

A

B
D

C
E

F
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3. Hotovo

Odpojenie
1. Klávesnica je upevnená na tablete

2. Odklopte rám na spodnej strane tabletu

3. Vysuňte tablet

Poznámka: Rám je možné odklopiť len do určitého uhla. 
Nesnažte sa ho odklopiť silou alebo príliš rýchlo.
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Pripojenie klávesnice k tabletu
Klávesnica komunikuje s tabletom prostredníctvom rozhrania 
Bluetooth. Pri prvom použití ju treba spárovať s tabletom.

1. Overte, či je v tablete zapnutá funkcia 
Bluetooth
Prejdite z domovskej obrazovky do ponuky Aplikácie → 
Nastavenie → Bezdrôtové pripojenia a siete a zapnite 
prepínač Bluetooth.

2. Zapnite klávesnicu
Ak indikátor bliká modro, klávesnica je v rozpoznateľnom 
stave a pripravená na spárovanie s tabletom� Pri prvom 
spustení zostane klávesnica v rozpoznateľnom stave 
2 minúty.

3. Spárovanie klávesnice s tabletom
i) Na obrazovke nastavenia Bluetooth v tablete vyberte 

zo zoznamu dostupných zariadení položku „ALCATEL 
ONETOUCH KBD POP10“.

ii) Keď sa zobrazí výzva, potvrďte pripojenie klávesnice 
„ALCATEL ONETOUCH KBD POP10“.
Keď bude pripojenie hotové, indikátor klávesnice sa na 
chvíľu rozsvieti modro. Po 5 sekundách zhasne.

iii) Ak sa pripojenie nepodarí, reštartujte klávesnicu a vráťte 
sa späť ku kroku 2.
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Stav indikátora
Indikátor LED Poznámky

Červená Nabíjanie

Bliká červeno úroveň nabitia batérie je 10 % 
alebo menej

Svieti modro 
5 sekúnd

Úspešné párovanie alebo 
opätovné pripojenie Bluetooth

Rýchlo bliká modro 
(každú sekundu)

Klávesnica je zistiteľná 
a pripravená na párovanie�

Pomaly bliká modro 
(každé 3 sekundy)

Klávesnica sa pokúša o opätovné 
pripojenie k tabletu.

Viacdotykové gestá na ovládacej 
podložke

Funkcia tlačidiel

Funkcia posunutia kurzora alebo presunutia 
doľava/doprava, nahor a nadol

Dvojité kliknutie
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Posúvanie dvoma prstami nahor a nadol 
v rámci prezerania dokumentov, webových 
stránok atď.

Posúvanie dvoma prstami v rámci 
domovskej obrazovky: Jeden prst držte na 
obrazovke a druhým sa posúvajte doľava 
alebo doprava

Rozhranie klávesnice

Tlačidlá Funkcia

Späť

Hľadať

Kalkulačka

Kalendár

Tlačidlá Funkcia

Webový 
prehliadač

Pošta

Sieť Wi-Fi

Hudba

Klávesové skratky
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Tlačidlá Klávesová skratka Funkcia

fn + X Vystrihnúť

fn + C Kopírovať

fn + V Vložiť

fn + Lock Aktivovať/deaktivovať 
dotykovú podložku

Nabíjanie batérie v klávesnici
Ak indikátor stavu svieti červeno, treba nabiť batériu.

1. Pripojte jeden koniec dodaného kábla micro-USB 
k napájaciemu portu a druhý koniec k portu USB nabíjačky 
Alcatel Onetouch 5V 2A.
Počas nabíjania bude indikátor svietiť červeno.

Tlačidlá Funkcia

Predchádzajúca 
skladba
Prehrávanie/
Pozastavenie

Ďalšia skladba

Stíšiť

Znížiť 
hlasitosť
Zvýšiť 
hlasitosť

Tlačidlá Funkcia

Zablokovanie 
obrazovky
Domovská 
obrazovka 
Android
Prepínanie 
aplikácií
Ponuka 
systému 
Android™
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2. Nabíjajte batériu, kým indikátor nezhasne.

3. Ak je tablet pripojený ku klávesnici, obe zariadenia sa budú 
nabíjať súčasne.

Certifikácia
Slovné označenia a logá Bluetooth sú majetkom 
spoločnosti Bluetooth SIG, Inc. a akékoľvek použitie 
týchto značiek spoločnosťou TCL Communication 

Ltd. a jej pobočkami podlieha pridelenej licencii. Ostatné 
ochranné známky a obchodné názvy sú majetkom príslušných 
vlastníkov.
Vyhlásenie o rozhraní Bluetooth modelu KBP360 ID 
D025485

Batéria
Pri používaní batérie dodržiavajte nasledujúce opatrenia:

 - Nepokúšajte sa otvoriť zadný kryt a vymeniť vnútornú 
nabíjaciu lítium-polymérovú batériu. Ak potrebujete 
batériu vytiahnuť, obráťte sa na predajcu.

 - Nesnažte sa batériu vytiahnuť, vymeniť či otvoriť.
 - Neprepichujte zadný kryt zariadenia.
 - Nelikvidujte zariadenie v ohni, nevyhadzujte ho do 
domového odpadu a neskladujte ho pri teplote nad 50 °C.

 - Použité batérie zlikvidujte v súlade s pokynmi. Používajte 
len originálny typ batérie, aby ste predišli možnej 
nefunkčnosti zariadenia.

Tento symbol na zariadení, batérií a príslušenstve 
znamená, že príslušné výrobky musia byť na 
konci svojej životnosti odovzdané na zberných 
miestach:
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 - všeobecné zberné dvory so špeciálnymi kontajnermi na 
tieto súčasti zariadenia,

 - zberné kontajnery na mieste predaja.
Recyklácia zabráni úniku látok do životného prostredia a 
umožní opätovné využitie súčastí.
Zaistite, aby zariadenie neprekročilo teplotu 40 ˚C pri 
nabíjaní a teplotu 45 ̊ C pri používaní (keď nie je pripojená 
nabíjačka).

V krajinách Európskej únie:
Zberné miesta sú k dispozícii bezplatne.
Všetky výrobky s týmto označením je nutné odovzdať na 
príslušných zberných miestach.

V krajinách mimo Európskej únie:
Časti zariadenia označené týmto symbolom sa nesmú 
vyhadzovať do bežných kontajnerov, ak vaša oblasť alebo 
región disponujú príslušnými recyklačnými a zbernými 
dvormi. Zariadenia je nutné odovzdať v príslušných zberných 
dvoroch na recykláciu.

Všeobecné informácie
Internetová adresa: www.alcatelonetouch.com
Adresa: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton 
Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hongkong

Záruka
Výrobca zaručuje, že sa počas záručnej lehoty dvadsať 
štyri (24) mesiacov1 od dátumu zakúpenia uvedeného na 

(1) Záručná lehota sa môže líšiť podľa jednotlivých krajín.
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faktúre na zariadení nevyskytne žiadny defekt ani porucha 
pri normálnom spôsobe používania.
V prípade poruchy, ktorá bráni normálnemu používaniu, je 
nutné okamžite informovať predajcu a priniesť mu výrobok 
spoločne s dokladom o nákupe.
Ak bude porucha potvrdená, bude výrobok alebo jeho 
časť vymenená či opravená. Na opravený výrobok 
a príslušenstvo sa poskytuje záruka šesť (6) mesiacov na 
rovnakú poruchu. Oprava alebo výmena môže byť vykonaná 
pomocou renovovaných komponentov zaručujúcich rovnakú 
funkčnosť.
Záruka pokrýva náklady na dielce a prácu, nevzťahuje sa 
však na žiadne ďalšie náklady.
Záruka sa nevzťahuje na chyby zariadenia alebo jeho 
príslušenstva, ktoré boli spôsobené nasledujúcimi 
okolnosťami (bez akéhokoľvek obmedzenia):
1) Nedodržanie pokynov na použitie či inštaláciu alebo 

technických či bezpečnostných štandardov platných 
v zemepisnej oblasti, kde sa zariadenie používa.

2) Pripojenie vybavenia, ktoré nebolo dodané alebo 
odporúčané spoločnosťou TCL Communication Ltd. 

3) Úpravy alebo opravy vykonané bez povolenia spoločnosti 
TCL Communication Ltd. alebo jej pobočiek či 
dodávateľa. 

4) Úpravy, nastavenia alebo zmeny softvéru či hardvéru 
vykonané osobami, ktoré neboli autorizované 
spoločnosťou TCL Communication Ltd.

5) Nepriazeň počasia, blesky, oheň, vlhkosť, vniknutie kvapalín 
či potravín, chemické produkty, preberanie súborov, 
náraz, vysoké napätie, korózia, oxidácia atď.



SK – 13

Zariadenie nebude opravené v prípade, že boli odstránené 
alebo zmenené štítky alebo výrobné čísla (IMEI). Neexistujú 
žiadne ďalšie vyjadrené záruky písomné, slovné ani 
predpokladané okrem tejto tlačenej obmedzenej záruky 
alebo povinnej záruky upravenej príslušnou krajinou alebo 
jurisdikciou.
Spoločnosť TCL Communication Ltd. ani žiadne jej pobočky 
nie sú v žiadnom prípade zodpovedné za nepriame, náhodné 
alebo následné škody akejkoľvek povahy vrátane, okrem 
iného komerčných alebo finančných strát alebo škôd, 
straty dát alebo dobrej povesti, a to v plnom rozsahu, v 
ktorom je možné vylúčiť zodpovednosť za tieto škody 
podľa zákona. Niektoré krajiny/štáty nedovoľujú vylúčenie 
alebo obmedzenie nepriamych, náhodných alebo následných 
škôd, prípadne obmedzenie lehoty trvania predpokladaných 
záruk, takže sa vás predchádzajúce obmedzenie alebo 
vylúčenie nemusí týkať.



ALCATEL je ochranná známka spoločnosti Alcatel-Lucent 
a je používaná spoločnosťou TCL Communication Ltd. na 
základe licencie.
© Copyright 2015 TCL Communication Ltd. Všetky práva 
vyhradené.
Spoločnosť TCT Communication Ltd. si vyhradzuje právo 
vykonávať zmeny dokumentov alebo technických údajov 
bez predchádzajúceho upozornenia.


